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THE
NEW

NORMAL

e spune ca rabinuli-a
Spus unui evreu care se
plangea ca traieste intr-un
spatiu impropriu, impreu-
na cu sotia, copii, parintii
si soacra, sa bage in casa
magarul si oile, Dupa
cateva saptamani dificile
- cam de durata stdrii de
urgenta in pandemie — rabinul i-a permis
evreului sa scoata animalele din casa.
Multumesc, Rabi, i-ar f1 zis evreul, acum
am o casd atat de incapatoare! Din aceasta
intelepciune a obisnuintei, dupa semes-
trul zero in care in timpul neincapator al
vietii elevilor si profesorilor s-au inghesuit
mult prea multele teme si neputintele
privitoare la conexiuni, device-uri, alfa-
betizare digitald, iatd-ne intr-o toamna

in care a inceput relaxarea. Definitéd in
cadrul pildei cu rabinul si evreul cu familia
numeroasa, relaxarea inseamna scoate-
rea pe rand a cate unei bestii din spatiul
interior locuibil. Adica, spre a exemplifica,
in cazul invatamantului romanesc, intr-o
saptamana din doud, copiii beneficiaza
de interactiunea fata catre fata (in spatele
mastii, evident) cu profesorii. Simt scoala.
Simt mirosul intepator de substanta utili-
zata pentru dezinfectat. Dar se bucura ca,
intr-un fel, sunt acolo, in clasa. Similar si in
culturd. In artele performative si in cele vi-
zuale, in special, relaxarea inseamna scoa-
terea pe rand a cate unei bestii din curtea
propriilor inchideri. Inseamna iesirea din
spatele unor cortine imaginare, in timp
ce altele, fixe, neschimbatoare — mastile

NN\

\\

noastre de toate zilele — raman sa acope-
re chipurile celor ce traiesc o alternativa

la islamizarea lui Houellebecq. In fond,
dupa efecte, burka si masca sunt totuna.
Toamna aceasta, cu jumatate de timp in
interactiunea fata in fatd, cu jumatate de
spatiu personal castigat si cu jumadtate

de fatd expusd, sperdam in relaxare. Intr-o
intoarcere la un punct de la care am plecat
candva fara sa constientizam binefacerea
normalului. Noul normal — new normal
este una dintre multiplele sintagme
bulversante aparute in limbajul cotidian

al ultimilor ani, alaturi de post truth sau

de fake news, de pilda — se instituie cu
satisfactia fiecaruia, similara cu cea pe care
a simtit-o bietul evreu dupa lectia primita
de la rabin. Dintr-o datd, spatiul nostru
interior devine mai incapator, timpul mai
incapator, fata mai incapatoare de bucurie
si de alte emotii transmise prin limbaj non-
verbal. Numai cultura, mica si inghesuita,
nu-si poate ardta jumatatea de fata intr-o
competitie pentru recuperarea celeilalte
jumatati de timp, de spatiu, de bani, de
nevoi primare de satisfacut. Cand alte
nevoi sunt mai stringente, cultura ramane
indaratul mastii, ca zambetul nedetectat.
Industria de carte (si asa nedezvoltata)
anunta declinul, artistii devin falimentari,
statul nu poate suporta prin compensatii
pierderile din anul de secet culturald. n
plind toamna a unei relaxari la jumatate,
cand inca n-am apucat sa spunem cat de
incapatoare ne e viata redescoperita, cul-
tura cu masca nu ne arata zambetul. Asta
sa insemne new normal?
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loana Parvulescu s-a nascut la 10 ianuarie 1960 in Brasov (Orasul Stalin la acea vreme). Eseistd, publi-
cista, critic literar si prozatoare. Profesor in cadrul Departamentului de Studii Literare al Facultatii de
Litere, Universitatea din Bucuresti. Absolventa a Liceului, Andrei Saguna”din Brasov si a Facultatii de
Litere a Universitatii din Bucuresti, sectia romana-franceza (1963). Doctor in filologie la Universitatea
din Bucuresti, cu o teza intitulata Prejudecdti literare. Optiuni comode in receptarea literaturii romane,
coordonata de prof.univ.dr. Nicolae Manolescu. Membra a Uniunii Scriitorilor din Roméania. Membra
fondatoare a Societatii de Comparatistica din Romania. A publicat in cele mai importante publicatii
literare romanesti. In pericada 1993-2010 a fost redactor al publicatiei Romdnia literard, responsabild
cu sectiunea de criticd literara (rubricile: Cronica literard, Premiile literare, Alfabetul doamnelor, Alfabe-
tul domnilor, Revista revistelor interbelice, Cronica optimistei/ pesimistei. A fost redactor la Editura Litera
si a coordonat la Editura Humanitas colectia,Cartea de pe noptierd”

A fost tradusa in franceza, engleza, italiana, sarba si macedoneana.

A fost distinsa cu Premiul pentru critica literara al Uniunii Scriitorilor din Romania pe anul 1999 pen-
tru lucrarea Alfabetul doamnelor si cu Premiul European pentru Literaturd (2013) pentru romanul
Viata incepe vineri.

OPERA: teorie, critica, istorie literara si eseu: Alfabetul doamnelor (1999); Prejudecdti literare (1999);
Intoarcere in Bucurestiul interbelfic (2003); In intimitatea secolului 19 (2005); In tara Miticilor. De sapte ori
Caragiale (2007); Cartea Intrebdrilor (2010); Lumea ca ziar. A patra putere: Caragiale (2011); Dialoguri
secrete (2018); proza: Viata Incepe vineri (2009); Viitorul incepe luni (2012); Inocentii (2016); Prevestirea
(2020); poezie: Lenevind intr-un ochi (1990); Cum continud povestea (2014); traduceri (din germana si
franceza): Angelus Silesius, Cherubinicher Wandersmann/ Céldtorul heruvimic, poezie (1999); Maurice
Nadeau, S fiti binecuvdntati, memorii (2002); Laurent Seksik, Consultatia, roman (2007); Rainer Maria
Rilke, Ingerul pézitor, poezie (2007); René Goscinny, Albert Uderzo, Asterisc, viteazul gal (2017), Asterisc
si cosorul de aur (2018), literaturd pentru copii; Milan Kundera, Sdrbdtoarea neinsemndtdtii, roman
(2014); Antoine de Saint-Exupéry, Micul Print, roman (2015). Romanul Viataincepe vineri a fost tradus
in franceza si engleza.
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e la Cortul Rosu al Anitei
Diamant si frog-ul lui
Asko Sahlberg n-am mai
citit un roman atat de
reusit, plasat in epoca
vechi testamentara.
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Nu ascund ca sunt unul dintre cei ce
urmaresc si citesc cartile doamnei loana
Parvulescu fie ca vorbim de istorie
literard, traduceri sau romane. Cum pofi
sd nu citesti In intimitatea secolului 19,
Intoarcerea in Bucurestiul interbelic sau
Intoarcerea in secolul 21 cand vrei sa
cunosti lumea pe care nu ai cuNoscut-o
decat din carti. Evadezi din stransoarea
lumii in care traiesti ca sa descoperi
realitatea unei lumi in care ai fi putut fi.

In Patologiile lecturii, Sever Negrescu

ne face atenti la unul din criteriile

lecturii fie citesti spre binele tau, fie
spre raul tau” Oricat ar parea de simpla
aceasta axioma ea insanatoseste chipul
cititorului, ldsandu-l sa aleaga maodelul
cultural dupa care isi ordoneaza lecturile,

In acest sens noul roman al loanei
Parvulescu Prevestirea’, ne introduce
in lumea profetilor biblici istorisind
povestea profetului lona, cunoscut ca
fiind unul dintre cei mai nesupusi slujitori
ai lui Dumnezeu. Trebuie precizat,
insd, ca nesupunerea lui nu era legatd,
in primul rand, de razvratire in fata
Domnului ci, inzestrat cu o sinceritate
depling, nu se socotea vrednic de
chemarea lui Dumnezeu.

Tema romanului este frumos articulata
de autoare;

Povestea lui e atat de frumoasa si

de omeneascd pentru cd e despre
monstri cu dublu rol, pana la urma
salvatori, despre nevoia de umbrd,
despre teama si fuga, despre pasiune,
despre a te implica si despre a sta de-
oparte, a f om sau in afara omenirii, a
muri, a invia si, da, a-ti dori moartea de
mai multe ori, chiar daca te crezi ales
de Dumnezeu. Despre cum poti deve-
ni crud, bun fiind, si cum poti deveni
bun, rau fiind. E o poveste completa!

In definitiv sunt teme de viata care ne
preocupa pe fiecare intr-o anumita
masura.

1. loana Parvulescu. (2020). Prevestirea. Roman.
Bucuresti: Humanitas. 336p.
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Se poate polemiza mult pe seama
profetului lona si a cartii sale. Parerile
specialistilor rdman inca impartite. Daca
el este acelasi personaj cu profetul care
a trait pe vremea regelui leroboam al Il
lea (782-753 1. Hr), la jumatatea secolului
al V- lea este putin probabil ca el sa fi
ajuns la Ninive pentru ca orasul era deja
distrus de catre mezi. Din acest motiv
multi considera cartea lui lona ca o
parabola.

Cu toate acestea, din perspectiva
teologica, cartea profetului lona aduce
in prim plan cateva teme importante
ale invataturii de credinta crestine
dintre care as aminti: atotputernicia lui
Dumnezeu, universalismul religiei lui
Yahve, dar mai ales ideea ca Dumnezeul
Vechiului Testament nu este un
dumnezeu rizbunator si rau. In istoria
interpretarii acestei carti, lectura care
s-a bucurat de cea mai mare trecere
apdrand deseori in comentariile Parintilor
Bisericii 5i in iconografie, a fost cea
hristologica legatd, in primul rand, de o
marturie a Mantuitorului care apare la
Evanghelistul Matei: ,Si precum a fost
lona in pantecele chitului trei zile si trei
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nopti, asa va fi si Fiul Omului in inima
pamantului trei zile si trei nopti” (Mt.
12,40).

Ar fiinteresant de urmarit aceasta
tema a ,semnului lui lona”; cum apare
comentata de teologul Brant Pitre in
Fiul lui Dumnezeu? Pledoarie pentru lisus
(Humanitas, 2017).

E uimitor cum autoarea reda aceastd
poveste sapientiala, concentrata in
Sfanta Scriptura in patru capitole. Ne
poarta prin povestea profetului cu
gandul ca asa ,,cum nu stii care e calea
vantului in furtund, nici cum se fac oasele
in pantecele femeii care a ramas grea, tot
asa nu cunosti lucrarea lui Dumnezeu’”.

Numele de lona se traduce prin ebraicul
JJporumbel’” Cardinalul Gianfranco
Ravasi in cartea sa [ Profeti (Ancora, 1998)
aminteste ca porumbelul era ,animalul
sacru” al zeitei Istar, al carui sanctuar

era situat in Ninive, capitala Asiriei. In
scrierile cuneiforme, aceasta cetate era
reprezentata ca un peste.

Chiar daca pare o poveste, pentru unii,
lipsita de autenticitatea documentelor,
ce par putine in raport cu timpul scrierii
cartii profetului, n-ar fi rdu de amintit

ca arheologii au reusit sa scoata la
lumina renumitul ,palat fara egal”al lui
Sanherib care infatisa atat basoreliefurile
cu scene de lupta cat si templul lui

Istar. Cat de frumos reda autoarea
atmosfera de sarbatoare de la palatul
regal. Romanul este tesut ca o poveste
istorisita de Esther, fata profetului,
Huldei, stranepoatei lui, pentru ca ,in
familia lui lona, nu barbatii, ci femeile au
tinut povestea vie', in virtutea traditiei
evreiesti care spune ca femeiiii revine
datoria de a face din cdminul ei un
camin evreiesc si din copiii ei copii
evrei. Toate femeile evreice si-au asumat
acest rol de preotese ale caminului, dar
rareori s-au multumit de a fi doar atat

si n-au asteptat modernismul si nici
emanciparea pentru a se manifesta in
afara cadminului (Régine Azria, ludaismul).

Povestea |ui lona face parte din aceasta
mostenire de familie transmisa din gura
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in gura pana sa fie consemnata in scris
«pentru ca vorbele nu au valoare decét
dacd Dumnezeu le umple coaja cu duhul
[ui”

Ai impresia ca ,Prevestirea” loanei
Parvulescu te lasa,in coadd de peste”,
chiar autoarea ne propune acest
scenariu. Recitind pasaje din carte mi-am
dat seama ca romanul poate raspunde
unor intrebari la care noi avem mereu
raspunsurile date, chiar daca nu sunt
verosimile si sigure.

Lucrarea lui Dumnezeu este, de multe
ori, neinteleasa omului pentru ca
Dumnezeu lucreaza cu vesnicia, iar omul
cu vremelnicia.

loana s-a intrecut pe sine daruindu-
ne un roman sapiential care te pune
sa-ti reconfigurezi traseul vietii dupa
posibilul model al profetului lona. A
accepta voia lui Dumnezeu in propria

b

viata e un proces anevoios care nu tine
seama de cuvinte, ci in primul rand de
fapte. Cardinalul Ravasi ne facea atenti
ca maniera ,de lucru”a Domnului difers,
de foarte multe ori, de logica noastra
amintind de parabolele din capitolul

15 al Ev. Luca despre oaia cea pierduta,
drahma cea pierduta si fiul risipitor. Se
vede cd Dumnezeu nu e dispus sa piarda
nici un suflet, mai ales al celor care au
pierdut, pentru o vreme, cararea.

Romanul loanei Parvulescu este de fapt
o meditatie la conditia ,,omului recent”
care este invitat sa-si foloseasca cuvintele
in procesul propriei deveniri spirituale,
convinsa ca ,puterea lor se trage din
puterea lui Dumnezeu care depaseste
intelegerea omului”

REVISTA LITERARA LIBRIS
Anul IV, nr. 3(13), Noiembrie 2020

/



¥ |

Adrian Lesenciuc
REDACTOR- SEF

n. 21 august 1975,
Campulung Moldovenesc.
Poct, prozator, critic
literar. Doctor in stiintele
comunicdrii. Profesor
universitar. Membru al
Jfilialei Bragov a Untunii
Seriitorilor din Roménia din
2000. Pregedinte al filialei
din 2013. A publicat volume
de versuri, criticd i istorie
fiterard, romane. Prezent in
dictionare, antologii 5i volume
colective publicate in fard si
straindtate.

8

Finalizata intr-o zi palindrom, cum insusi
numele unuia dintre personajele-
povestas ale cartii se dezvaluie a

fi (Hannah), romanul Prevestirea al
loanei Parvulescu este un tulburator
text deschis, avand drept pretext o
povestire de dincolo de apele Cartii
Cartilor. Prinsa in furtuna de pe

aceste ape textuale, loana Parvulescu
propune o relatare a propriei povesti

a initierii in tainele facerii mitului, a
propriei inghitiri in poveste, printr-o
proza atipica autoarei cunoscutelor
romane Viata incepe vineri sau [nocentil.
Prevestirea este atipica, in primul

rand, prin asezarea actiunii in timpuri
demult mistuite, in conditiile din care
in paginile de proza si eseistica ale
loanei Parvulescu transpare o realitate a
unor vremuri actuale, cel mult adancite
pana in zorii secolului al XIX-lea. Apoi,
Prevestirea il are drept erou, personaj-
pretext, pe lona, unul dintre asa-
numitii profeti minori, el insusi asezat
intr-un orizont al implinirii amanate a
profetiei sale despre caderea stralucitei
Ninive, asadar in apele altor povestiri
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si prevestiri care sa se inlantuie, intr-un
nedeslusit amestec de fapte istorice si
intamplari mitice: sa fi fost, pe vremea
lui lona, capitala asiriana deja distrusa
de mezi (stramosii kurzilor actuali)?

Sa intre in sfera interpretdrii caderea
actuala/ distrugerea noului Ninive,
Mosul-ul, in mainile radicalilor islamisti,
spre a firecuperat de kurzi? O tema
recurentd a istoriei, cu posibile fire
insirate in intdmplari care tin de o alta
desfasurare a timpului, dupa zilele
Domnului, nu ale omului, pare sa fie
acel dur si nepopular mesaj al lui lona:
,Inca patruzeci de zile si Ninive va fi
distrus!” Dar o tema recurenta este si
induplecarea Domnului, mai intai in
raport cu razvratitul si tacutul lona,
apoi cu ninivitii intorsi de la calea

cea rea, apoi cu acelasi razvratit, pe
care-l interogheaza, lasand Cartea
Vechiului Testament in ,coada de peste”
(intdmplator si numele ultimului capitol
din cartea loanei Parvulescu): ,Pe drept
te-ai aprins tu de manie?” Prevestirea nu
este numai un roman al reverberatiilor
povestii rostite din gurad in gurd vreme
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de zeci de veacuri, ci si, In subtext, al unei
intrebari spre care indirect, printr-un inteligent
hyperlink livresc, loana Parvulescu indreapta
atentia cititorului care nu rateaza relectura Carti
lui lona. Valurile intrebarii Domnului care se
rasfraing peste veacuri sunt cele ce unduiesc

in orizontul unui peisaj romanesc — indepartat
prea mult in ultimii ani de marile mituri —
corabia textului intitulat Prevestirea.

Cartea loanei Parvulescu este o lucrare
inteleapta despre intelepciune. Ramanand, spre
exemplificare, in apele nu tocmai limpezi de la
Cartea Facerii pana la Noul Testament, Solomon,
fiul lui David, intalnindu-I pe Domnul in cortul
de pe inaltimea din Ghivon, ii cere intelepciune.
Or, pentru a cere intelepciunea, Solomon deja
o probase. Astfel si romanul Prevestirea. Pentru
a fiin duhul scriiturii din Vechiul Testament,
romanul era deja umplut de duhul intelepciunii
care se revarsa in coaja cuvintelor (exemplara
este, In acest sens, dezlegarea limbii lui lona,

o altfel de Pogorare a Duhului Sfant in cel
desemnat sa-i ducd mai departe cuvantul).

Ce-i adevdrat este cd atunci si acolo, unde o fi
stat si cat o fi stat, luilona i s-a dezlegat limba,
iar el, care vorbea fara chef, spunand doar mie-
zul, el care nu se rugase in timpul furtunii ca toti
ceilalti, a rostit o cutremuratoare rugaciune in
trei bucati (poate de aici ideea cu trei zile), pe
care a invatat-o de la mama si de la bunica si

pe care o sa ti-o spun si tie, ca sa n-o mai uiti. E
atat de frumoasa rugaciunea asta, ca Dumnezeu
a auzit-o si a implinit-o, adicd i-a umplut coaja
goald a vorbelor cu miezul viu al duhului. Pentru
ca vorbele nu au valoare decat daca Dumnezeu
le umple coaja cu duhul lui (p.122).

loana Parvulescu este unul dintre scriitorii
haraziti sa duca mai departe cuvantul, povestea
umpluta de miezul duhului, de puterea
inenarabilului pe care-l invoca debolistii italieni,
in frunte cu romancierul si eseistul Giampiero
Comolli. Nu inteleg, in aceste conditii, critica
vadit defaimatoare a cartii din publicatiile
literare, atata vreme cat alte incercari de
recuperare a miturilor (putine, de altfel), de
intoarcere la radacina lor, nu beneficiaza

de tratament similar. In fapt, intoarcerea in
imemorial e o cerinta fireasca in redarea intregii
palete de valente a simbolicului (pentru a
scoate discursul literar din zona de proximitate

a gradului zero al scriiturii, din discursul de

tip jurnalistic, din stilul Wikipedia in care s-au
botezat multi dintre romancierii contempaorani,
romani sau strdini), in incercarea de a baleia
intre diferitele niveluri de semnificare

permise de limbaj. In urma cu putina vreme,
un Alessandro Baricco incerca ceva similar

prin Mireasa tandrd in literatura italiana, iar
critica l-a primit cu entuziasm. Cartea — care
recupereaza autorul pierdut in propria opera

— a fost tradusa si primita cel putin la fel de
bine pretutindeni, inclusiv la noi. Revenind,
prin intoarcerea la radacinile mitului, loana
Parvulescu se concentreaza de fapt asupra
redarii arcului hermeneutic care se inchide intre
faptele si semnificatiile prime, redate in Vechiul
Testament, si reverberatiile actuale ale acestora.
Curajos este, asadar, gestul romancierei de a
cobori la radacinile mitului pentru a-l alimenta,
pentru a-l inteti, nu pentru a reda peisajul arid
al unei literaturi postmoderne despdrtite de
marile mituri pe care le fixase Jean-Francois
Lyotard (intr-o lectura infidela a filosofului si
sociologului francez, care propunea in fapt o
integrare organicista in postmodernitate prin
lectura modernista a faptelor). Adevarata miza
a cartii loanei Parvulescu nu este povestea
profetului lona, ci povestea in sine, transmisa
din generatie in generatie, pe linie materna,
impletindu-se cu miturile altor veacuri si cu
hatisurile altor cronotopuri, in vremuri tot mai
apropiate, pana in secolul XXI, fara a omite

sa scalde in apele povestirii pe un Miguel

de Cervantes (intr-o veritabila exploatare
intertextuala, postmoderna, a resurselor livresti
la dispozitie):

Nimeni nu mai stie acum, |zabela scumpa, ce-a
facut lona de cand a plecat de la familia de
filisteni care-si gasise si pana la reintalnirea cu
unchiul lui, lacob, dacd unchii-o fi fost, sinu
tata. Cand mi-au povestit mie bunicul si apoi
tata — stii ca istoria trebuie spusd mereu de
doua ori, ca sa n-o mai uiti —, eram foarte mic,
fusesem bolnav si imi amintesc ca tata lesua imi
tot repeta: nu mai plange, Mical, de viata asta si
de nenoraocirile ei trebuie sa razi, baiete, nu sa
plangi, ca sd nu rada ea de tine. Dar vdd ca si tu
ai plans, fetito, si tot la intalnirea lui Elisa cu fratii
lui, ca nu degeaba esti fiica mea. Lasa-i pe altii
sd-si batd joc de asta, mie imi pare bine ca n-ai
inima inghetata. Peste sapte zile ai nuntd, asa ¢
e timpul sé-ti trec tie inelul de argint, care mie
imi intrd doar pe degetul mic si doar pana la
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nodul acesta gros de-aici. Tie iti vine
de minune, iar piatra lui albastra cred
ca stii deja ca e safir. Cand prima ta
fiicd s-o mérita, sa il pui ei in deget.
Sau, cand vrei, poti s-o faci si mai de-
vreme, nu-i obligatoriu sa fie inainte
de nuntd, desi asa-i traditia, dar nu toti
o respecta. Trdim vremuri grele acum,
si primejdioase, dar nu uita ca facem
parte din neamul lui lona, iar el, dupa
ce a fost fricos si a fugit de porunca lui
Dumnezeu, a devenit, zic eu, curajos
ca Don Quijote. Si poate ca si un pic
visator si exagerat ca el. Tata lesua il
iubea tare mult pe autorul lui Don
Quijote si adeseori, in loc s&-mi spuna
Mical, imi spunea Miguel. Ai noroc ca
m-am opus sa-ti dea numele Dulci-
neea, cum voia bunicul tau. Izabela e
mult mai potrivit si incepe tot cu |, ca
numele lui lona (pp.178-179).

Din stirpea lui lona vin, asadar, pastrato-
rii povestii, comunitatea nevazutd a mis-
teriilor mereu altor lumi, dar pastratoare
a culturii umanitatii. Caci despre asta
este vorba, in esenta, in Prevestirea loa-

nei Parvulescu: despre pastrarea acestor
valori prin povestea dusa mai departe.
lar povestea, imbrdacand hainele altor
locuri si vremuri, dar pastrand stilistic
vesmantul povestirii biblice, se pro-
duce continuu, alunecand in vremuri
diferit redate in istorie. Prevestirea este
0 poveste despre rolul pe care intregul
incapsulat in pilda, in partea povestii
mereu potentatoare prin vocile atator
asemenea-cu-Seherezada (dar narand
sub alte imbolduri decat propria viata
crutata de taisul sabiei), care inteteste
povestea intregii umanitatii, de fapt. Pre-
vestirea e o carte purtatoare a povestii,
cum putine carti o pot face si cum lite-
ratura noastrd recenta nu prea are — rare
sunt titlurile si rari autorii la care sa ma
pot gandi in acest sens, si imivine in
minte, spre exemplificare, Ultima crucia-
dd a Simonei Antonescu.

In cartea loanei Parvulescu, povestea
nu este de sine calatoare in istorie, ci
insotitoare a asezarilor culturale, a sirului
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de nasteri si transferuri de continut cul-
tural, si, deopotriva, justificatd de (sigila-
ta prin) inelul de argint cu safir, deschi-
zand multiple cronotopuri cum pescarul
din lona lui Sorescu deschide succesiv
pantecele pestilor tot mai mari. Ca intr-
o serie de multiple luminari, de iesiri la
lumina din mame si monstri inchipuiti
de societatile constrangatoare (in cartea
loanei Parvulescu, monstrul care inghi-
te sau apara de furtuna poate fi citit

in dublu chip, cu certitudine si ca,cel
supraexpus” de la latinescul monstrare,
asa cum il exploateaza exceptional Mi-
chel Tournier in Regele Arinilor), carnea
fiind camasa pe care povestea lui lona o
imbraca din generatie in generatie, Pre-
vestirea se releva in parcursul spunerii ei
depasind biblioteca, dar inchizandu-se
intre niste coperte care limiteaza doar
aparent. In fond, din cdmasa de carne
sidin coperte, povestea se elibereaza
spre maturizare, cultivare si expulzare,
mereu si mereu, cum lona insusi a fost
cel mereu expulzat din pantecul ma-
mei, al monstrului, al societatii. Asadar,
nu lona conteazad in povestea loanei
Parvulescu, ci arhitectura romanesca
extrem de complexa, cu arcade boltite
sugerand deopotriva inghitirea in noul
spatiu si expulzarea din precedentul. O
astfel de carte nu se poate scrie la tim-
pul intdmplarilor din povestirea biblica,
cila un timp universal al unei parcurgeri
labirintice a unui spatiu aparent fard
iesire, in care firul Ariadnei e inlocuit

de firul povestirii respuse de zecile sau
sutele de generatii succesive, prin vocile
mamelor, Asadar, romanul trebuia (si
este) scris la un timp ce excede munda-
nul si in jurul caruia graviteaza natural
intamplarile cu incarcatura mitica (dupa
atatea deconstruiri generationiste, dupa
uciderea oricarei intentii de a relua pasii
pe potecile mitice, literaturii romane |
s-a permis o astfel de povestire ca in-
toarcere la izvoarele umanitatii, ca iesire
din pestera lui Platon, a unor timpuri
succesive incapsulate in decenii de
creatie literara, al literaturii biografiste

si puternic incarcate de fapta marunta,
fara putinta de reverberatie simbolica).

Prin urmare, literaturii romane care

a crezut in profetiile celei americane
(multad vreme interzisa la noi) preluate
discretionar la nivel de norme, precep-
te si trasaturi, i s-a redat, cumva, prin
Prevestirea, dreptul de visa si de a se
intoarce la mit. Ceea ce fusese candva o
interdictie, un pdcat capital al literaturii
intarziate intr-un modernism mocirlos,
a devenit prin neimplinirea profetiilor
despre un Ninive al literelor romanesti,
dupad inchiderea ani buni in burta chi-
tului generationist, o cale de intoarcere
la mituri si valori ale unei umanitati care
nu se mai imparte pe varste si generatii.

Cartea loanei Parvulescu este, prin
urmare, un construct complex al
traseului pe care alte literaturi il
propusesera prin marile nume. Un
Mario Vargas Llosa, de pilda, intelesese
de mult rolul povestii (sau limbii)
-personaj, cum o intelesese, de altfel,

si Umberto Eco. Dacg, spre exemplu,
povestasul evreu Saul Zuratas
(Mascarita), visand a se intoarce in Israel,
alege sd spuna povestea continua a
tribului machiguenga din valea sacra

a incasilor, in cartea loanei Parvulescu
intocarcerea in tara promisa se face prin
intermediul altui personaj fascinant care
insoteste cititorul la originea mitului:
povestea |ui lona cel tacut, spusa de
fiecare dintre descendentele sale in
chipul in care Vargas Llosa incadrase
profilul el hablador”. Prevestirea loanei
Parvulescu este, asadar, un roman care
devoaleaza povestea povestii si un mare
romancier-povestas.
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Laurentiu-Ciprian

Tudor

REDACTOR / SECRETAR DE
REDACTIE

n.27 septembrie 1973,

la Brasov, din parinti
muntent. Poet, eseist §i
Jurnalist cultural. Licentiat
in sociologie §i master in
Consiliere psibologica si
educationald. Formator si
trainer. Este membru al
Filialei Brasov a Uniunii
Scriitorifor din Romania din
2014 si membru al Societdtii
Seriitorilor Targovisteni

din 2011. A initiat si
coordoneazd, din 2007,
impreund cu poetul Adrian
Munteanu, Grupul de litere-
sunete-si-culori ,Caii verzi de
pe perefi” din Bragou.

12

Laurentiu-Ciprian Tudor - Doamna
Parvulescu, traiti de la 18 ani in
Bucuresti, dar v-ati nascut la Brasov. Stiu
ca reveniti frecvent aici, asa ca va intreb:
cum va apare orasul de sub Tampa azi?
Este Brasovul locul unde vd intoarceti?

loana Pirvulescu — Am un ,acasa

la Bucuresti”si un ,acasa la Brasov”.

Dar daca ar exista un cantar cu care

sd masuram greutatea acestui acasd,
talgerul cu Brasovul s-ar inclina un

pic mai mult, ar fi un pic mai puternic
acasa. Poate si pentru ca aici, la Brasov,
au ramas si toti ai mei care nu mai sunt.
Si poate pentru ca mereu locul in care
ai copilarit, in care te-ai format, e mai
puternic. Si poate pentru ca atunci cand
ma uit la Tampa e ca si cum m-as uita la
un om drag, la o ruda. Si ea se schimba,
imbatraneste, intinereste, nu ma satur
s-0 vad. Pe de alta parte, acasa la
Bucuresti, e mai totul ,despre dragoste’”,
lar in sensul asta, desigur, Bucurestiul
castiga.

L.-C.T. — Ati dedicat Brasovului si
copilariei brasovene emotionantul
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INTERVIU CU SCRIITOAREA

s N

PARVULESCU

Isana Pirvulescu (ndscutd la 10 ianuarie 1960, in Brasov)

este una dintre cele mai apreciate scriitoare de azi, semndind,
pani acum, 15 carfi (poezie, prozd, esen, criticd /ii.‘emrd).
Romanele sale sunt traduse in peste zece limbi. Este prezentd
in antologii 5i volume colective (a si coordonat trei astfel de
cdrfi), este traducitoare si predi literaturd romdnd modernd
la Facultatea de Litere din Bucuresti. A fost, timp de 18 ani,
redactor la JRomania literard®, iar la Editura ,Humanitas"
a initiat §i coordonat colectia ,Cartea de pe noptierd”.
In 2013 a obtinut Premiul Uniunii Europene pentru
literaturd cu romanul Viata incepe vineri’, iar in 2018 a
Jost cagtigatoarea concursului edifiei aniversare a Premiilor
pentru literaturd ale UE cu povestirea ,O wvore”. In dialogul
de fard am vorbit despre copildrie si Bragov, despre ,Saguna*®
(a absolvit celebrul colegin brasovean in 1979, ca sefid de
promotic), despre literaturd 5i provocdrile lumii de azi, dar
st despre ,Prevestirea’, cel mai recent roman.

roman,Inocentii”(2016). Pe cand un
roman despre adolescenta sagunista?
De pe strada Sfantul loan pana la liceu
nu faceati mai mult de 10-15 minute.
Sunt sigur ca era un drum plin de résete
si de bucurie (de spirit sagunist) chiar
daca adolescenta loana era silitoare

(ati fost sefa de promotie) si destul de
introverta.
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